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Символы используемые в данном руководстве по эксплуатации, на упаковке и на корпусе инструмента. 
 

 
Двойная изоляция для дополнительной защиты. 

 
Прочтите этот руководство по эксплуатации перед использованием 
инструмента. 

 

Соответствие требованиям Европейского союза. 

 

При работе с инструментом используйте защитные очки, защитные 
наушники и пылезащитную маску 

 

Отходы электрических продуктов не следует утилизировать с бытовыми 
отходами. Пожалуйста, утилизируйте в специально отведенных местах. 

 

Предупреждение о безопасности. 

Используйте только аксессуары, рекомендуемые изготовителем. 

 Зарядка аккумулятора только ниже +50˚C 

 
Всегда утилизируйте батареи 

 

Не утилизируйте батарею огнем 

 

Не подвергайте батарею воздействию воды 

 

Не используйте инструмент во влажных условиях и не подвергайте его 
воздействию дождя 

 
Остерегайтесь падающих предметов 

 

Держите зевак подальше 

 
Перед очисткой или техническим обслуживанием отключите и выньте вилку 
из сети 

 
Отсоедините вилку сетевого шнура, если шнур поврежден или запутался 

 

Не прикасайтесь к вентилятору. Вентилятор будет продолжать вращяться 
некоторое время после выключения. 

 

Продукция прошла проверку на соответствие качества данной продукции 
требованиям и нормативным документам технического регламента 
Таможенного союза. 
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Общие меры безопасности при работе с электроинструментом 
 

 Внимание! С целью предотвращения пожаров, поражений электрическим током и травм при работе с 
электроинструментами соблюдайте перечисленные ниже рекомендации по технике безопасности! 

Термин «электроинструмент» в предупреждениях относится к вашему электроинструменту с питанием от сети 
или от электроинструмента с питанием от батареи. 

 

1) Безопасность на рабочем месте: 
a) Содержите рабочее место в чистоте. Беспорядок или неосвещенные участки рабочего места могут 

привести к несчастным случаям. 
 

b) Не работайте с этим электроинструментом во взрывоопасном помещении, в котором находятся 

горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. Во время эксплуатации, а также при включении 
и выключении инструмент вырабатывает искры, что может привести к воспламенению пыли или паров. 
 

c) Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему рабочему месту детей и 

посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять контроль над электроинструментом. 

 

2) Электробезопасность: 
a) Штепсельная вилка электроинструмента должна соответствовать штепсельной розетке. Никоим 

образом не изменяйте штепсельную вилку. Не применяйте переходных штекеров для 
электроинструментов с защитным заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие 
штепсельные розетки снижают риск поражения электротоком. 

 

b) Предпринимайте необходимые меры предосторожности от удара электрическим током. Избегайте 
контакта корпуса инструмента с заземленными поверхностями, такими как трубы, отопление, 
холодильники. 

 

c) Защищайте электроинструмент от дождя и сырости. Проникновение воды в электроинструмент 
повышает риск поражения электротоком. 

 

d) Не допускается использовать шнур не по назначению, например, для транспортировки или 
подвески электроинструмента, или для вытягивания вилки из штепсельной розетки. Защищайте 
шнур от воздействия высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей 
электроинструмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения электротоком. 
 

e) При работе на свежем воздухе используйте соответствующий удлинитель. Используйте только такой 
удлинитель, который подходит для работы на улице. 
 

f) Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помещении, то устанавливайте 
выключатель защиты от токов повреждения. Применение выключателя защиты от токов повреждения  
снижает риск электрического поражения. 

 

3) Личная безопасность 
a) Будьте внимательными, следите за тем, что Вы делаете, и руководствуйтесь здравым смыслом при 

эксплуатации электроинструмента. 
Не пользуйтесь электроинструментом в состоянии усталости или, если Вы находитесь под 
влиянием наркотиков, спиртных напитков или лекарств. Кратковременная потеря концентрации 
внимания при эксплуатации электроинструмента может привести к серьезным травмам. 

 

b) Пользуйтесь индивидуальными защитными средствами. Всегда надевайте средства для защиты глаз. 
Защитные средства – такие, как пылезащитные маски, перчатки, обуви на нескользящей подошве, каска или 
средства защиты ушей, используемые в соответствующих условиях – уменьшат опасность получения 
повреждений. 

 

c) Не допускайте непреднамеренное включение электроинструмента. Обеспечьте, чтобы выключатель 
находился в положении «отключено» перед подсоединением к сети и (или) к аккумуляторной батарее и 
при подъеме и переноске электроинструмента. Если при переноске электроинструмента палец находится на 
выключателе или происходит под- ключение к сети (подсоединение к аккумуляторной батарее) 
электроинструмента, у которой выключатель находится в положении «включено», это может привести к 
несчастному случаю. 

 

d) Убирайте регулировачный инструмент и гаечные ключи до включения электроинструмента. Инструмент 
или ключ, попавший во вращающиеся части электроинструмента, может привести к травмам. 

 
e) Не переутомляйтесь. Сохраняйте правильную стойку и баланс тела во время работы. Это позволяет 

лучше контролировать электроинструмент в непредвиденных ситуациях. 
 

f) Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украшения. Держите 
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волосы, одежду и рукавицы вдали от движущихся частей. Свободная одежда, ювелирные 
украшения, распущенные волосы могут попасть в движущиеся части. 

 

g) Если предусмотрены средства для подсоединения к оборудованию для отсоса и сбора пыли, то 
обеспечьте их надлежащее присоединение и эксплуатацию. Сбор пыли может уменьшить опасности, 
связанные с пылью. 

 

4) Эксплуатация и уход за электроинструментом 

a) Не перегружайте электроинструмент. Используйте электроинструмент соответствую- щего 

назначения для выполнения необходимой вам работы. Лучше и безопаснее выполнять 
электроинструментом ту работу, на которую он рассчитан. 

 

b) Не используйте электроинструмент, если его выключатель неисправен (не включает или не 
выключает). Любой электроинструмент, который не может управляться с помощью выключателя, 
представляет опасность и подлежит ремонту. 

 

c) Отсоедините вилку от источника питания и (или) аккумуляторную батарею от электроинструмента 
перед выполнением каких-либо регулировок, заменой принадлежностей или помещением его на 
хранение. Подобные меры безопасности уменьшают риск случайного включения электроинструмента. 

 

d) Храните неработающий электроинструмент в месте, недоступном для детей, и не разрешайте лицам, не 
знакомым с электроинструментом или настоящей инструкцией, пользоваться электроинструментом. 
Электроинструмент представляют опасность в руках неквалифицированных пользователей. 

 

e) Обеспечьте техническое обслуживание электроинструмента. Проверьте электроинструмент на предмет 
правильности соединения и закрепления движущихся частей, поломки деталей и иных несоответствий, 
которые могут повлиять на работу. В случае неисправности отремонтируйте электроинструмент перед 
использованием. Часто несчастные случаи происходят из-за плохого обслуживания электроинструмента. 

 

f) Храните режущие инструменты в заточенном и чистом состоянии. Режущие инструменты с острыми 
кромками, обслуживаемые надлежащим образом, реже заклинивают и ими легче управлять. 

 

g) Используйте электроинструмент, аксессуары, биты и т.д. в соответствии с настоящей инструкцией с 
учетом условий и характера выполняемой работы. Использование электроинструмента для выполнения 
операций, на которые он не рассчитан, может создать опасную ситуацию. 

 

5) Использование и уход за аккумуляторным инструментом 
a) Заряжайте изделие только зарядным устройством, указанным производителем. Зарядное устройство, 

подходящее для одного типа аккумуляторной батареи может создать риск возгорания при использовании с 
другим аккумулятором. 

 

b) Используйте электроинструменты только со специально предназначенными для них аккумуляторами. 
Использование других аккумуляторных батарей может привести к травмам и возгоранию.  

 

c) Когда аккумулятор не используется, держите его подальше от других металлических предметов, таких 
как скрепки, монеты, ключи, гвозди, винты или другие мелкие металлические предметы, которые могут 
подключаться от одной клемы к другой. Короткое замыкание клемм аккумулятора может привести к ожогам 
или возгоранию. 

 

d) В неблагоприятных условиях жидкость может быть выброшена из аккумулятора; избегайте контакта. 
Если случайно произошел контакт, промойте водой. При попадании жидкости в глаза дополнительно 
обратиться за медицинской помощью. Жидкость, вытекшая из батареи, может вызвать раздражение или 
ожоги. 

 

e) Не используйте батарейный блок или инструмент, который поврежден или модифицирован. 
Поврежденные или модифицированные батареи могут проявлять непредсказуемое поведение, приводящее к 
пожару, взрыву или риску получения травмы. 

 

f) Не подвергайте батарейный блок или инструмент воздействию огня или чрезмерной температуры. 
Воздействие огня или температуры выше 130°C может привести к взрыву. 

 

g) Следуйте всем инструкциям по зарядке и не заряжайте аккумулятор или инструмент вне 
температурного диапазона, указанного в инструкции. Неправильная зарядка или температура вне 
указанного диапазона может привести к повреждению аккумулятора и увеличению риска возгорания. 

 

6) Обслуживание 
a) Обслуживание вашего электроинструмента должно быть поручено квалифицированному специалисту, 

использующему только оригинальные детали. Это позволит сохранить безопасность вашего 
электроинструмента. 
 

b) Никогда не ремонтируйте поврежденные аккумуляторы. Обслуживание аккумуляторных батарей 
должно выполняться только производителем или авторизованными сервисом 
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Дополнительные меры безопасности 
 

1. Всегда держите инструмент во время работы за изолированные поверхности рукояток. Оснастка может 
повредить скрытую проводку или шнур питания инструмента. Контакт электрического провода под 
напряжением с металлическими частями электроинструмента может привести к поражению электрическим 
током и травмам оператора. 

2. Используйте зажимы или другой практичный способ закрепления и поддержки заготовки на устойчивой 
платформе. Проведение работы вручную или против вашего тела оставляет его неустойчивым и может 
привести к потере контроля. 

3. Всегда используйте защитные очки. Обычные очки или солнцезащитные очки не являются защитными 
очками. 

4. Избегайте резки гвоздей. Проверьте заготовку на наличие гвоздей и удалите их перед началом работы. 
5. Не режьте габаритные заготовки. 
6. Проверьте правильность зазора за пределами заготовки перед резкой, чтобы лезвие не ударилось о пол, 

верстак и т. д. 
7. Держите инструмент крепко. 
8. Перед включением кнопки убедитесь, что лезвие не соприкасается с заготовкой. 
9. Держите руки подальше от движущихся частей. 
10. Не оставляйте инструмент включенным. Используйте инструмент только в ручном режиме. 
11. Всегда выключайте и ждите, пока полотно полностью остановится, прежде чем снимать его с заготовки. 
12. Не прикасайтесь к лезвию или заготовке сразу после операции; они могут быть очень горячими и могут 

обжечь кожу. 
13. Не эксплуатируйте инструмент на холостом ходу без необходимости. 
14. Некоторые материалы содержат химические вещества, которые могут быть токсичными. Будьте 

осторожны, чтобы предотвратить вдыхание пыли и контакт с кожей. Следуйте данным о безопасности 
поставщика материалов. 

15. Всегда используйте правильный пылезащитную маску/респиратор для материала и приложения. 

 

Другие факторы рискa 
 

Даже при использовании электроинструмента в соответствии с указаниями невозможно 
устранить все остаточные факторы риска. В связи с конструкцией и дизайном 
электроинструмента могут возникнуть следующие опасности: 
 

a) Нарушение здоровья в результате вибрации, если инструмент используется в течение длительного 
периода времени или не надлежащим образом и надлежащем состоянии. 

b) Травмы и повреждения имущества из-за сломанных аксессуаров (рабочего инструмента), вследствии их 
падения. 

 Внимание! Этот электроинструмент производит электромагнитное поле во время своей работы. Это 
поле может, при некоторых обстоятельствах, мешать активным или пассивным медицинским 
имплантатам. Чтобы снизить риск серьезных или смертельных травм, мы рекомендуем лицам с 
медицинскими имплантатами проконсультироваться со своим врачом и производителем медицинских 
имплантатов перед использованием этого электроинструмента. 

 

Меры безопасности 
 

 Внимание! Прочитайте все инструкции. Несоблюдение всех перечисленных ниже инструкций может привести к 
поражению электрическим током, пожару и/или серьезным травмам. Термин "электроинструмент" во всех 
приведенных ниже предупреждениях относится к электроинструменту, работающему от сети (сетевому), или 
электроинструменту, работающему от батареи (беспроводному). СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ 

1) Обучение 
 Внимательно прочитайте инструкцию. Быть знакомы с элементами управления и правильным 

использованием оборудования. 

 Никогда не разрешайте детям пользоваться эелктроинструментом. 

 Никогда не позволяйте людям, незнакомым с этими инструкциями, использовать устройство. Местные 
правила могут ограничивать возраст оператора. 

 Никогда не эксплуатируйте прибор, когда поблизости находятся люди, особенно дети или домашние 
животные. 

 Оператор или пользователь несет ответственность за несчастные случаи или опасности, происходящие 
с другими людьми или их имуществом. 
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2) Подготовка 
 При работе с машиной всегда надевайте прочную обувь и длинные брюки. 

 Не носите свободную одежду или украшения, которые могут быть втянуты в воздухозаборник. Держите 
длинные волосы подальше от воздухозаборников. 

 Надевайте защитные очки во время работы. 

 Для предотвращения раздражения от пыли рекомендуется носить маску для лица. 

 Перед использованием проверьте шнур питания и удлинитель на наличие признаков повреждения и 
старения. Не используйте устройство, если шнур поврежден или изношен. 

 Не используйте поврежденный прибор. Во избежание опасности, верните прибор в полном комплекте в 
ближайший авторизованный сервисный центр для проведения диагностики, ремонта электрики, 
механического ремонта или отладки. 

 Используйте только погодостойкий удлинительный кабель, оснащенный муфтой в соответствии с IEC 
60320-2-3. 

3) Эксплуатация 
 Всегда направляйте кабель назад от прибора. 

 Если во время использования шнур повредился, немедленно отсоедините его от сети. 
НЕ ПРИКАСАЙТЕСЬ К ШНУРУ ПЕРЕД ОТКЛЮЧЕНИЕМ ПИТАНИЯ. 

 Не носите прибор за кабель. 

 Отключите прибор от сети питания 

 Всякий раз, когда вы оставляете прибор. 

 Перед тем, как очистить засор. 

 Перед проверкой, чисткой или работой на приборе. 

 Если прибор начинает ненормально вибрировать. 

 Эксплуатируйте прибор только при дневном или хорошем искусственном освещении. 

 Не перенапрягайтесь и держите все время равновесие. 

 Всегда будьте уверены в своей опоре на склонах. 

 Во время работы идите спокойным ходом, никогда не бегите. 

 Держите все входы охлаждающего воздуха очищенными от мусора. 

 Никогда не выдувайте мусор в сторону прохожих. 

 Рекомендация эксплуатировать прибор только в разумные время, не рано утром или поздно ночью, 
когда могут быть потревожены люди. 

 Рекомендация использовать грабли и веники, чтобы ослабить мусор перед продувкой/всасыванием. 

 Рекомендация слегка увлажнить поверхность в пыльных условиях или использовать насадку. 

 Рекомендация использовать полное выдвижение сопла воздуходувки, чтобы поток воздуха был близко к 
Земле. 

4) Обслуживание и хранение 
 Проверяйте, чтобы все гайки, болты и винты были плотно завинчены, чтобы убедиться, что машина 

находится в безопасном рабочем состоянии. 

 Часто проверяйте коллектор мусора на износ или ухудшение качества. 

 Заменяйте изношенные или поврежденные детали. 

 Используйте только оригинальные запасные части и аксессуары. 

 Храните прибор только в сухом месте. 

 

Рекомендации 
 Подключайте прибор только к цепи питания с защитным устройством по дифференциальному 

(разностному) току (УЗО) с отключающим током не более 30 мА для приборов с питанием от сети. 

 Избегайте использования прибора в плохих погодных условиях, особенно когда есть риск удара молнии. 

 

Другая информация для правильного и безопасного использования 
 

При использовании электроприборов для снижения риска возгорания, поражения электрическим током и/или 
получения травм необходимо соблюдать основные меры предосторожности, в том числе следующие: 

 Внимательно прочитайте все инструкции, даже если вы знакомы с прибором. 

 Если шнур питания поврежден, он должен быть заменен изготовителем, его сервисным агентом или 
аналогично квалифицированными лицами во избежание опасности. 

 Для защиты от поражения электрическим током не погружайте прибор, шнур или вилку в воду или 
другие жидкости. 

 Для очистки прибора протрите наружную поверхность влажной тканью. 

 При использовании любого прибора рядом с детьми необходим тщательный контроль. Никогда не 
оставляйте прибор без присмотра во время использования. 
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 Выключите и выньте вилку из электророзетки, когда прибор не используется, перед сборкой или 
разборкой деталей, очисткой или проведением любого технического обслуживания прибора. Никогда не 
тяните за шнур при отключении от электросети. 

 Не эксплуатируйте прибор, если он каким-либо образом поврежден. Во избежание каких-либо 
опасностей верните прибор в ближайшее авторизованное сервисное учреждение для осмотра, ремонта 
электрооборудования, механического ремонта или регулировки. 

 Использование насадок или аксессуаров, не рекомендованных или не прилагаемых данным 
производителем, может привести к возгоранию, поражению электрическим током или травме. 

 Не позволяйте шнуру свисать с края стола, стойки или касаться горячих поверхностей. 

 Не прикасайтесь к горячим поверхностям, используйте рукоятки и кнопки. 

 Не используйте и не помещайте прибор на или возле горячих поверхностей (например, газовой или 
электрической конфорки, или в разогретую духовку). 

 Не злоупотребляйте шнуром, никогда не носите прибор за шнур и не дергайте его, чтобы отсоединить от 
розетки, вместо этого, чтобы отсоединить, возьмите вилку и потяните ее. 

 При использовании удлинителя с прибором убедитесь, что удлинитель правильно подключен и 
рассчитан на его использование. 

 Данное изделие предназначено только для домашнего использования. 

 Не пытайтесь отремонтировать прибор самостоятельно; вместо этого, отнесите его в авторизованный 
сервисный центр для ремонта. 

 Внимание! Вентилятор продолжает вращаться после выключения двигателя 

 Работа по техническому обслуживанию и очистке прибора только при остановленном двигателе и 
отключенной сетевой вилке. 

 Не блокируйте отверстие вентилятора или воздухозаборное отверстие. Блокирование отверстия 
вентилятора приведет к аномальному увеличению скорости вращения двигателя и может повредить 
лопасти на внутренней части устройства или привести к травмам. Двигатель также может 
перегреться и вызвать пожар. 

 Не собирайте еще тлеющий сигаретный пепел, свежесрезанные металлические стружки, шурупы, гвозди 
и тому подобное. 

Использование по назначению 
Ваша воздуходувка была конструирована для сада и крытых территорий для продувания&чистки, а так же для 

легкого всасывания 
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Сохраните эту инструкцию. 

 Внимание! Не позволяйте удобству или знакомству 

с продуктом (полученным в результате многократного 

использования) заменить строгое соблюдение правил 

безопасности для данного продукта. Неправильное 

использование или несоблюдение правил 

безопасности, указанных в данном руководстве, может 

привести к серьезным травмам. 

Символы 
Ниже приведены символы, используемые для 

инструмента. 

 

Важные указания по технике безопасности 

для аккумулятора 
1. Перед использованием аккумулятора прочтите все 

инструкции и предупреждающие надписи на (1) 
зарядном устройстве, (2) батарее и (3) изделии, в 
котором используется батарея. 

2. Не разбирайте аккумулятор. 
3. Если время работы стало слишком коротким, 

немедленно прекратите работу. Это может привести к 
перегреву, ожогам и даже взрыву. 

4. Если электролит попал в глаза, промойте их чистой 
водой и немедленно обратитесь за медицинской 
помощью. Это может привести к потере зрения. 

5. Не закорачивайте аккумулятор: 
(1) Не прикасайтесь к клеммам любым 

проводящим материалом. 
(2) Избегайте хранения аккумулятора в ящике 

с другими металлическими предметами, 
такими как гвозди, монеты и т. д. 

(3) Не подвергайте аккумулятор воздействию 
воды или дождя. 

Короткое замыкание батареи может вызвать 
большой ток, перегрев, возгорание и даже 
поломку. 

6. Не храните инструмент и батареи в местах, где 
температура может достигать или превышать 50 
°C (122 °F). 

7. Не сжигайте аккумулятор, даже если он сильно 
поврежден или полностью изношен. 
Аккумулятор может взорваться при пожаре.  

8. Будьте осторожны, чтобы не уронить или 
ударить аккумулятор. 

9. Не используйте поврежденный аккумулятор. 

10. Соблюдайте местные правила утилизации 
аккумуляторов. 

 

Сохраните эти инструкции. 
Советы по продлению срока службы 
батареи 

1. Не допускайте полного разряда батареи. Всегда 
останавливайте работу инструмента и заряжайте 
аккумулятор, когда вы заметите уменьшение 
мощности инструмента 

 

2. Никогда не заряжайте полностью заряженный 
аккумулятор. Перезарядка сокращает срок 
службы батареи. 

 

3. Заряжайте аккумулятор при комнатной 
температуре от 10 °C до 40 °C. Дайте горячему 
аккумулятору остыть, прежде чем заряжать его. 

 

4. Заряжайте аккумулятор, если вы не используете 
его в течение длительного времени (более шести 
месяцев). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Обороты и удары в минуту 

Вольт 

Постоянный ток 

 
Скорость без нагрузки 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
 

Артикул CABLI2001 

Напряжение аккумулятора: 20В  

Скорость холостого хода: 0-10000/0-12500/0-17000мин 

Производительность: 0-1.5/0-2.0/0-2.7м3/мин 

Давление звука: 
86.66 дБ (А) 
К=3дБ (А) 

Уровень звуковой мощности: 
97.66 дБ (А) 
К=3дБ (А) 

 

Аксессуары 

1) Сопло                       2) Пылесборный мешок 

 

 Внимание! Используйте только зарядное 
устройство и батарейный блок, который идет в 
комплектации с инструментом. 

 Внимание! Использование несанкционированных 
деталей или несоблюдение инструкций по техническому 
обслуживанию может привести к поражению. 
Примечание: Не все проиллюстрированные или 
описанные аксессуары включены в стандартную 
поставку 

Уровень вибрации 
Уровень излучения вибрации, указанный в 
настоящем руководстве по эксплуатации, был 
измерен в соответствии со стандартным 
испытанием, приведенным в EN60745. 
Он может использоваться для сравнения одного 
инструмента с другим, а в качестве 
предварительной оценки воздействия вибрации при 
использовании инструмента для указанных 
приложений. 
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 Использование инструмента для различных применений 
или с различными или мало пригодными аксессуарами 
может значительно увеличить уровень вибрации. 

 В то время, когда инструмент выключен или когда он 
работает, но фактически не выполняет работу, может 
значительно уменьшить уровень вибрации. 
 

Защитить себя от воздействия вибрации, поддерживая 
инструмент и свои аксессуары, держа ваши руки теплыми и 
организуя ваши картины работы. 
 

Защитите себя от воздействия вибрации, поддерживая 
инструмент и свои аксессуары в порядке. 

 

1. Включение  

 Внимание! Перед установкой батареи в инструмент 

всегда проверяйте, правильно ли срабатывает включатель и 
возвращается ли он в положение "ВЫКЛ" после отпускания. 
Чтобы запустить инструмент, просто нажмите на курок 
включателя. Скорость инструмента увеличивается за счет 
увеличения давления на спусковой крючок переключателя. 
Отпустите курок включателя, чтобы остановить. 

 
 

2. Регулятор скорости 
Объем воздуха можно регулировать до любой из трех 
настроек, поворачивая регулятор при полностью нажатом 
курке включателя. Связь между номером на циферблате и 
объемом воздуха приведена в таблице ниже. 
 

Номер на циферблате Объема воздуха 

3 Высокий 

2 Средний 

1 Низкий 

 

 Внимание! Используйте регулятор только после 

того, как курок включателя вернется в положение 
"ВЫКЛ". 
 

 Поворот регулятора перед возвратом триггера может 
привести к повреждению инструмента. 

 Если инструмент работает непрерывно до тех пор, пока 
аккумуляторный картридж не разрядится, дайте ему 
отдохнуть не менее 15 минут, прежде чем приступить к 
работе со свежей батареей. 

3. Продувание 
Для выдувания пыли, прикрепите сопло к выходу 
воздуходувки, поворачивая по часовой стрелке, 
чтобы зафиксировать его на месте. 

 
 

4. Всасывание пыли 

Для всасывания пыли, вставте сопло на вход 
всасывания, а пылесборный мешок на выход 
воздуходувки. После того, как мешок заполнится 
пылью, вытряхните содержимое мешка в мусорную 
корзину, открыв зажим. 

 
Внимание: 

Опорожните мешок для пыли, прежде чем он станет 
слишком полным, или сила всасывания ослабнет. 

 

5. Направление сопла 

Нажмите на блокировку направления воздуходувки и 
поверните в необходимом напрвлении. 
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